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Anotācija Studiju kursa mērķis ir sniegt studentiem ieskatu par inženierzinātņu nozaru (būvniecības, IT
telekomunikāciju, enerģētikas, ķīmijas utt.), sociālo un humanitāro zinātņu nozaru (ekonomikas,
socioloģijas, psiholoģijas, pedagoģijas, valodniecības utt.) un mākslas zinātņu nozaru (arhitektūras,
kultūras, literatūras, teātra, utt.) terminoloģijas izpēti. Studentiem tiek snigta detalizēta informācija
par mūsdienu realizētajām nozaru terminoloģijas praksēm, datorizētajām metodēm, kas tiek
lietotas nozaru terminu noteikšanai, izveidei, apkopošanai, anotēšanai, aprakstīšanai, apstrādei
(gan monolingvāli, gan interlingvāli), saskaņošanai, lietošanai un prezentēšanai digitālajā vidē un
ārpus tās. Studiju kursa ietvaros studenti iegūst praktiskās iemaņas strādājot ar pašreizējiem
terminoloģijas pārvaldības rīkiem un pieņemtajām terminoloģijas plānošanas stratēģijām un
aktivitātēm. Studiju kursa norises gaitā studenti tiek motivēti attīstīt savu terminoloģisko
kompetenci ne tikai izvēlētajā specializācijas nozarē, bet arī citās jomās, patstāvīgi apgūstot
zinātnisko literatūru, tādējādi papildinot un nostiprinot studiju kursā iegūtās zināšanas. Studiju
kursā ietvaros studenti patstāvīgi izstrādā patstāvīgu pētniecisko darbu par aktualitātēm nozaru
terminoloģijas izpētē.

Mērķis un uzdevumi, izteikti kompetencēs un
prasmēs

Studiju kursa mērķis ir iemācīt studentiem praktiskās iemaņas, kas nepieciešamas, lai veiksmīgi
lietotu dažādus nozaru terminoloģijas avotus, iemācīt pielietot praksē jau iegūtas zināšanas par
terminzinātni, lietot terminoloģijas pārvaldības rīkus izaicinājumu risināšanai izvēlētajā
zinātniskajā jomā. Studiju kursa uzdevumi: 1) kritiski izvērtēt termina-jēdziena-objekta saikni
konkrētajā inženierzinātņu, sociālo zinātņu, humanitāro zinātņu vai mākslas zinātņu nozarē; 2)
iemācīties praktiski pielietot terminu darināšanas, reģistrēšanas un starpvalodu saskaņošanas
modeļus; 3) analizēt terminoloģijas iegūšanas, korpusa radīšanas un anotēšanas principus; 4) iegūt
iemaņas darbam ar dažādiem nozaru terminoloģijas avotiem; 5) kritiski izvērtēt terminoloģijas
pārvaldības rīku atbilstību nozaru specifikai.

Patstāvīgais darbs, tā organizācija un uzdevumi Analizēt pašreiz pieejamo terminoloģijas avotu un terminoloģijas pārvaldības rīku efektivitāti
izaicinājumu risināšanai izvēlētajā zinātniskajā jomā, izstrādāt patstāvīgu pētniecisko darbu, sniegt
kritisko novērtējumu attiecībā uz citu studentu darbiem.
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Studiju kursa saturs

Sasniedzamie studiju rezultāti un to vērtēšana

Studiju rezultātu vērtēšanas kritēriji

Studiju kursa plānojums
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Contrastive Approach / Larisa Iljinska, Tatjana Smirnova, Marina Platonova
Paola Faini. Terminology Management and the Translator. From Project Planning to Database
Creation Tangram edizioni scientifich
Fidelia Ibekwe-SanJuan, Anne Condamines, Maria Teresa Cabré. Application-driven Terminology
Engineering John Benjamins Publishing, 2007
Pius ten Hacken. Terminology, Computing and Translation Gunter Narr Verlag, 2006
Maria Teresa Pazienza. Information Extraction in the Web Era: Natural Language Communication
for Knowledge Acquisition and Intelligent Information Agents Springer Science & Business
Media, 2003

Nepieciešamās priekšzināšanas Angļu valoda B2 līmenī saskaņā ar Eiropas kopējām vadlīnijām.

Saturs Pilna un nepilna laika
klātienes studijas

Nepilna laika
neklātienes studijas

Kontakt
stundas

Patstāv.
darbs

Kontakt
stundas

Patstāv.
darbs

Ievadlekcija. Seminārs - atkārtojums par terminoloģijas teorijas metodēm. Termina-jēdziena-objekta
saikne.

4 4 0 0

Vadošās pieejas terminoloģijas izpētei. 4 4 0 0

Nozaru terminoloģija. Struktūra, organizācija. Veidi. 4 4 0 0

Nozaru terminoloģijas. Salīdzinājums. 4 4 0 0

Terminoloģijas pārvaldības digitālie rīki un terminoloģijas iegūšana. 6 6 0 0

Nozaru terminoloģijas avoti. 4 4 0 0

Terminoloģijas apkopošana: glosārijs, tēzaurs, korpuss. 14 6 0 0

Terminu darināšanas modeļi digitālajā vidē un ārpus tās. 4 4 0 0

Terminu sastatīšana un starpvalodu atveide. 16 4 0 0

Efektīvas nozaru terminoloģijas atveides stratēģijas digitālajā diskursā. 20 40 0 0

Kopā: 80 80 0 0

Sasniedzamie studiju rezultāti Rezultātu vērtēšanas metodes

Spēj praktiski pielietot teorētiskās zināšanas par mūsdienu pieejām terminoloģijai izpētei. Semināri un diskusijas. Eksāmens.

Spēj praktiski pielietot pašreizējos terminoloģijas pārvaldības digitālos rīkus un izstrādātās
terminoloģijas plānošanas stratēģijas un aktivitātes.

Uzdevumi un kontroldarbs Nr. 1. Eksāmens.

Spēj izteikt precīzi argumentētu viedokli par vairākām pašlaik pielietotajām terminoloģijas praksēm,
kas tiek izmantotas terminu noteikšanai, izveidei, apkopošanai, anotēšanai, apstrādei, saskaņošanai,
lietošanai digitālajā vidē un ārpus tās.

Referāts un kontroldarbs Nr. 2. Eksāmens.

Spēj efektīvi izpildīt nozaru terminoloģijas izpētes uzdevumus. Pētniecisko darbs, kas ietver terminoloģijas
teorētisko un praktisko aspektu analīzi un
nozares terminu glosāriju. Eksāmens.

Spēj veiksmīgi izvēlēties terminu atveides stratēģijas zinātniskajā un tehniskajā diskursā. Pētniecisko darbs, kas ietver terminoloģijas
teorētisko un praktisko aspektu analīzi un
nozares terminu glosāriju. Eksāmens.

Kritērijs % no kopējā vērtējuma

Semināri un diskusijas 10

Pētnieciskais darbs par izvēlēto tēmu ar izstrādāto terminu glosāriju 40

Kontroldarbs Nr. 1 10

Kontroldarbs Nr. 2 10

Eksāmens 30

Kopā: 100

Daļa KP Stundas Pārbaudījumi Brīvās izvēles pārbaudījumi

Lekcijas Prakt d. Laborat Ieskaite Eksām. Darbs Ieskaite Eksām. Darbs

1. 3.0 40.0 0.0 0.0 * *

2. 3.0 0.0 40.0 0.0 * *


